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Χειριστήριο Truma CP plus

Σύμβολα που χρησιμοποιούνται

Η εγκατάσταση και η επισκευή της συσκευής πρέπει να 
πραγματοποιούνται μόνο από εξειδικευμένο προσωπικό.

Σύμβολο που υποδεικνύει πιθανούς κινδύνους.

Υπόδειξη με πληροφορίες και συμβουλές.
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Σκοπός χρήσης

Το ηλεκτρονικό χειριστήριο Truma CP plus1 χρησιμοποιείται 
για τον έλεγχο και την παρακολούθηση της θερμάστρας 
Combi CP plus ready ή/και του συστήματος κλιματισμού 
Truma. Το χειριστήριο Truma CP plus1 λειτουργεί ως σημείο 
διασύνδεσης για το χειρισμό των συνδεδεμένων συσκευών 
μέσω του Truma App και του Truma iNet Box. 

Η συσκευή Truma CP plus1 προορίζεται για τοποθέτηση σε 
τροχόσπιτα και αυτοκινούμενα τροχόσπιτα. Απαγορεύεται η 
τοποθέτηση σε σκάφη.

Υποδείξεις ασφαλείας

–– Το χειριστήριο Truma CP plus επιτρέπεται να λειτουργεί 
μόνο σε άψογη τεχνική κατάσταση.

–– Οι βλάβες πρέπει να επιδιορθώνονται αμέσως. Επιδιορθώ-
στε μόνοι σας τις βλάβες μόνο εάν η αντιμετώπισή τους 
περιγράφεται στις οδηγίες αναζήτησης βλαβών αυτών των 
οδηγιών λειτουργίας.

–– Μην πραγματοποιείτε επισκευές ή τροποποιήσεις στο χειρι-
στήριο Truma CP plus.

–– Η επισκευή ενός ελαττωματικού χειριστηρίου Truma CP 
plus επιτρέπεται να διεξαχθεί μόνο μέσω του κατασκευα-
στή ή του συνεργείου του σέρβις.

–– Απαγορεύεται η χρήση συσκευών υγραερίου κατά τον ανε-
φοδιασμό με καύσιμα σε πρατήρια καυσίμου, πολυώροφα 
πάρκινγκ, γκαράζ ή φέρι μποτ. Απενεργοποιήστε το χειρι-
στήριο Truma CP plus, ώστε να μην επανενεργοποιηθεί η 
θερμάστρα μέσω του Truma App ή του χρονοδιακόπτη 
(βλ. «Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση»).

Οδηγίες λειτουργίας Σημαντικές υποδείξεις

–– Εάν διακοπεί η τροφοδοσία ρεύματος του συστήματος, η 
ώρα / ο χρονοδιακόπτης πρέπει να επαναρρυθμιστούν. 

–– Κατά τη νέα σύνδεση / αντικατάσταση μιας συσκευής (θερ-
μάστρα, σύστημα κλιματισμού ή Truma iNet Box) στο 
σύστημα Bus, πρέπει να επαναληφθεί η διαδικασία που 
περιγράφεται στο κεφάλαιο «Πρώτη θέση σε λειτουργία».

–– Εάν συνδεθεί η θερμάστρα Combi CP plus ready στο χειρι-
στήριο Truma CP plus, ο χρονοδιακόπτης ZUCB δεν μπορεί 
πλέον να χρησιμοποιηθεί. 

Συστήματα κλιματισμού - κοινή χρήση του τηλεχειρι-
στηρίου υπερύθρων και του χειριστηρίου Truma CP plus
–– Ακόμα και μετά τη σύνδεση του χειριστηρίου Truma CP plus 
το τηλεχειριστήριο υπερύθρων είναι διαθέσιμο για τον 
έλεγχο του συστήματος κλιματισμού. Το χειριστήριο Truma 
CP plus αναγνωρίζει όλες τις ρυθμίσεις, οι οποίες πραγ-
ματοποιούνται μέσω του τηλεχειριστηρίου υπερύθρων στο 
σύστημα κλιματισμού. Το τηλεχειριστήριο υπερύθρων μετα-
δίδει μόνο τις ρυθμίσεις που εμφανίζονται στην οθόνη του 
(μη αμφίδρομη επικοινωνία).

–– Για να προσδιορίσετε με σαφήνεια τον χρόνο έναρξης και 
λήξης μιας επιθυμητής χρονικής περιόδου, πρέπει να χρη-
σιμοποιήσετε μόνο τον χρονοδιακόπτη του χειριστηρίου 
Truma CP plus.
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Στοιχεία ένδειξης και χειρισμού
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1	=	Ένδειξη
2	=	Γραμμή κατάστασης
3	=	Γραμμή μενού (επάνω)
4	=	Γραμμή μενού (κάτω)
5	=	Ένδειξη τάσης δικτύου 230 V (τοπικό ρεύμα)
6	=	Ένδειξη χρονοδιακόπτη
7	=	Ρυθμίσεις / τιμές
8	=	Περιστρεφόμενο πλήκτρο / Πλήκτρο πίεσης
9	=	Πλήκτρο επιστροφής

Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης (8), μπο-
ρείτε να επιλέξετε μενού στις γραμμές (3 + 4) και να πραγμα-
τοποιήσετε ρυθμίσεις. Η ένδειξη εμφανίζεται σε οθόνη (1) με 
οπίσθιο φωτισμό. Για επιστροφή από ένα μενού πατήστε το 
πλήκτρο επιστροφής (9).

Περιστρεφόμενο πλήκτρο / Πλήκτρο πίεσης

Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης (8), μπορεί-
τε να επιλέξετε ή να αλλάξετε ονομαστικές τιμές και παρα-
μέτρους. Για να τις αποθηκεύσετε, πατήστε στιγμιαία το πλή-
κτρο. Τα επιλεγμένα στοιχεία μενού αναβοσβήνουν.

+ Περιστροφή προς τα δεξιά  
–– Η μετακίνηση στο μενού γίνεται από 
τα αριστερά προς τα δεξιά.

–– Αύξηση των τιμών (+).

- Περιστροφή προς τα αριστερά 
–– Η μετακίνηση στο μενού γίνεται από 
τα δεξιά προς τα αριστερά. 

–– Μείωση των τιμών (-).

Στιγμιαίο πάτημα
–– Αποδοχή (αποθήκευση) μιας επιλεγ-
μένης τιμής.

–– Επιλογή ενός στοιχείου μενού, μετά-
βαση στο επίπεδο ρύθμισης.

Παρατεταμένο πάτημα
–– Κύρια λειτουργία ON / OFF
–– Εάν κατά την αναζήτηση συσκευών 
έχει αναγνωριστεί το Truma iNet Box, 
αλλάζει η λειτουργία του περιστρεφό-
μενου πλήκτρου / πλήκτρου πίεσης 
(βλ. «Λειτουργία APP σε συνδυασμό 
με ένα iNet Box» στη σελίδα 6).
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Πλήκτρο επιστροφής

Με πάτημα του πλήκτρου επιστροφής (9), μπορείτε να επι-
στρέψετε από ένα μενού και να απορρίψετε ρυθμίσεις. Αυτό 
σημαίνει ότι διατηρούνται οι τελευταίες τιμές.

Πρώτη θέση σε λειτουργία

Για την πρώτη θέση σε λειτουργία του συστήματος, ακολουθή-
στε τα παρακάτω βήματα:
–– Ενεργοποιήστε την τροφοδοσία τάσης. 
Συνεχές ρεύμα 12 V  για το χειριστήριο Truma CP plus και 
το Combi ή/και εναλλασσόμενο ρεύμα 230 V  για τα 
συστήματα κλιματισμού και το Combi E.

–– Εκκινήστε την αναζήτηση των συσκευών από το στοιχείο μενού  
«Service menu» -> «RESET» -> «PR SET» (Μενού σέρβις -> 
Επαναφορά-> Ορισμός προγράμματος).

Μετά την επιβεβαίωση, γίνεται προετοιμασία του χειριστηρί-
ου Truma CP plus. Κατά τη διάρκεια αυτής της διαδικασίας, 
εμφανίζεται στην οθόνη η ένδειξη «INIT ..» (Προετοιμασία ...). 
Οι συσκευές που εντοπίζονται αποθηκεύονται στο χειριστήριο 
Truma CP plus.

Θέση σε λειτουργία
Οθόνη έναρξης / αναμονής

Μετά τη σύνδεση του χειριστηρίου Truma CP plus με την τρο-
φοδοσία τάσης, εμφανίζεται μετά από μερικά δευτερόλεπτα 
μια οθόνη έναρξης. 

–– Η ένδειξη στην οθόνη εναλλάσσεται μεταξύ της ώρας 
και της ρυθμισμένης θερμοκρασίας χώρου.

–– Για ειδικές ενδείξεις κατόπιν εντολής μέσω του Truma 
App, του τηλεχειριστηρίου υπερύθρων του συστήμα-
τος κλιματισμού ή του CI-BUS, βλ. «Ειδικές ενδείξεις» 
στη σελίδα 16.

–– Μετά από επισκευή / αναβάθμιση εξοπλισμού, πρέπει 
να επαναληφθεί η διαδικασία που περιγράφεται στην 
ενότητα «Πρώτη θέση σε λειτουργία».

Λειτουργίες

Οι λειτουργίες στις γραμμές μενού (3, 4) του χειριστηρίου 
Truma CP plus μπορούν να επιλεγούν με τυχαία σειρά. Οι 
παράμετροι λειτουργίας εμφανίζονται στη γραμμή κατάστα-
σης (2) ή στις ενδείξεις (5, 6).

Επιλογή επιπέδου ρύθμισης
–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης.

Στην οθόνη εμφανίζεται το επίπεδο ρύθμισης. Το πρώτο σύμ-
βολο αναβοσβήνει.

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση

Ενεργοποίηση
–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης.
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–– Μετά την ενεργοποίηση, οι ρυθμισμένες τιμές / παρά-
μετροι λειτουργίας ενεργοποιούνται ξανά. 

Απενεργοποίηση
–– Πατήστε το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης για 
περισσότερο από 4 δευτερόλεπτα.

–– Μετά από 2 δευτερόλεπτα, εμφανίζεται στην οθόνη η 
ένδειξη «APP»1. 

–– Μετά από άλλα 2 δευτερόλεπτα, εμφανίζεται η ένδει-
ξη «OFF».

–– Η διαδικασία απενεργοποίησης του χειριστηρίου 
Truma CP plus ενδέχεται να καθυστερήσει για μερικά 
λεπτά λόγω εσωτερικών συμπληρωματικών λειτουρ-
γιών της θερμάστρας ή του συστήματος κλιματισμού.

1	 Μόνο σε συνδυασμό με ένα Truma iNet Box.

Λειτουργία APP σε συνδυασμό με ένα iNet Box

Λειτουργία 
Στη λειτουργία APP, οι συνδεδεμένες συσκευές και το χειρι-
στήριο Truma CP plus μεταβαίνουν σε κατάσταση αναμονής 
και περιμένουν νέες εντολές.

Κατά τη διάρκεια της λειτουργίας APP, ο χρονοδιακό-
πτης είναι απενεργοποιημένος.

Όταν καταχωρήσετε μια νέα εντολή μέσω του Truma APP, οι 
συνδεδεμένες συσκευές και το Truma CP plus ενεργοποιού-
νται με τις προεπιλεγμένες τιμές.

Ενεργοποίηση λειτουργίας APP
–– Πιέστε το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης για 
περίπου 2 δευτερόλεπτα μέχρι να εμφανιστεί στην οθόνη η 
ένδειξη «APP».

–– Αφήστε ελεύθερο το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης.

Απενεργοποίηση λειτουργίας APP
Εάν δεν καταχωρήσετε καμία εντολή μέσω του Truma APP, η 
λειτουργία APP στο Truma CP plus απενεργοποιείται.

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης.

Οι αποθηκευμένες τιμές θα χρησιμοποιηθούν κατά την 
επόμενη έναρξη λειτουργίας. 

Αλλαγή θερμοκρασίας χώρου

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
το σύμβολο στη γραμμή μενού (3).

–– Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο, για να μεταβείτε στο επίπε-
δο ρύθμισης.

–– Ανάλογα με τη συνδεδεμένη συσκευή, μπορείτε να επιλέξε-
τε με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης τη θερ-
μάστρα (HEATER), το σύστημα κλιματισμού (AC)  
ή το αυτόματο σύστημα κλιματισμού1 (AUTO).

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης, για να επιβεβαιώσετε την επιλογή.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
την επιθυμητή θερμοκρασία.

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης, για να επιβεβαιώσετε την τιμή.
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Θερμάστρα (HEATER)
Ρυθμιζόμενο εύρος θερμοκρασίας 5 – 30 °C (βήματα 1 °C) 
a	=	Θερμάστρα2	 - Η θερμάστρα είναι ενεργοποιημένη.

Για να απενεργοποιήσετε τη θερμάστρα, πρέπει να 
επιλέξετε εύρος θερμοκρασίας κάτω από 5 °C (OFF).

Σύστημα κλιματισμού (AC)
Ρυθμιζόμενο εύρος θερμοκρασίας 16 – 31 °C (βήματα 1 °C) 
b	=	COOL	 –	Το σύστημα κλιματισμού είναι ενεργοποιημένο
c	 =	AUTO	 –	Το σύστημα κλιματισμού έχει τεθεί στην 

 		  αυτόματη λειτουργία
d	=	HOT	 –	Το σύστημα κλιματισμού είναι στη λειτουργία 

 		  θέρμανσης
e	=	VENT	 –	Το σύστημα κλιματισμού είναι στη λειτουργία 

		  αέρα επανακυκλοφορίας

1	 Αυτόματο σύστημα κλιματισμού (AUTO) μόνο εάν έχει ενερ-
γοποιηθεί στο μενού σέρβις (βλ. «Μενού σέρβις» στη σελίδα 
13) το «ACC». Στην εργοστασιακή ρύθμιση η λειτουργία είναι 
απενεργοποιημένη.

2	 Το σύμβολο αναβοσβήνει μέχρι να επιτευχθεί η επιθυμητή θερ-
μοκρασία χώρου.

Για τη γρήγορη αλλαγή της θερμοκρασίας, μπορείτε να 
χρησιμοποιήσετε το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 

πίεσης (στην οθόνη αναμονής).

––
Αυτόματο σύστημα κλιματισμού (AUTO)
Ρυθμιζόμενο εύρος θερμοκρασίας 18 – 25 °C (βήματα 1 °C) 

Αυτόματη εναλλαγή μεταξύ θερμάστρας και συστήματος κλιματι-
σμού για μια σχεδόν σταθερή θερμοκρασία στον εσωτερικό χώρο.

f	 =	AUTO	 – �Το αυτόματο σύστημα κλιματισμού είναι 
ενεργοποιημένο

Προϋποθέσεις λειτουργίας με το αυτόματο σύστημα κλιματισμού:

–– Η θερμάστρα και το σύστημα κλιματισμού πρέπει να έχουν 
συνδεθεί.

–– Στο μενού σέρβις (βλ. «Μενού σέρβις» στη σελίδα 13) 
πρέπει να έχει ενεργοποιηθεί το αυτόματο σύστημα κλιμα
τισμού «ACC».

Αλλαγή σκάλας ζεστού νερού

Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε το 
σύμβολο στη γραμμή μενού (3).
–– Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο, για να μεταβείτε στο επίπε-
δο ρύθμισης.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
την επιθυμητή σκάλα.

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης, για να επιβεβαιώσετε την τιμή.

2

3

a b c
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–	 =	OFF	 –	 Η προετοιμασία ζεστού νερού είναι 
απενεργοποιημένη.

a	=	eco*	 –	 Θερμοκρασία ζεστού νερού 40 °C
b	=	hot	 –	 Θερμοκρασία ζεστού νερού 60 °C
c	 =	boost	 –	 Στοχευμένη, γρήγορη θέρμανση του νερού 

(προτεραιότητα ζεστού νερού) με μέγιστη 
διάρκεια 40 λεπτά. Όταν επιτευχθεί η θερμο-
κρασία του νερού, ο χώρος συνεχίζει να θερ-
μαίνεται και πάλι.

*	 Με συνδυαστική θέρμανση χώρου και νερού, η θερμοκρασία του 
ζεστού νερού μπορεί να υπερβεί τους 40 °C. Δεν διατίθεται για την 
έκδοση Αυστραλίας.

Όσο δεν επιτυγχάνεται η επιθυμητή θερμοκρασία νερού, αναβο-
σβήνει αυτό το σύμβολο.

Επιλογή είδους ενέργειας

Το μενού «Επιλογή είδους ενέργειας» εμφανίζεται μόνο 
εάν έχει συνδεθεί θερμάστρα με ηλεκτρικές θερμαινόμε-

νες ράβδους.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
το σύμβολο στη γραμμή μενού (3).

–– Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο για να μεταβείτε στο επίπε-
δο ρύθμισης.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
το επιθυμητό είδος ενέργειας.

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης, για να επιβεβαιώσετε την τιμή.

2

3

a b c d e

Σύμβολο Τρόπος 
λειτουργίας

Είδος ενέργειας

a Gas / Diesel Αέριο2 / Ντίζελ2 

b MIX 11 Ηλεκτρικό ρεύμα	(900 W)	 + 
Aέριο2 / Nτίζελ2

c MIX 21 Ηλεκτρικό ρεύμα	(1800 W)	
+ Aέριο2 / Nτίζελ2

d EL 11 Ηλεκτρικό ρεύμα	(900 W)

e EL 21 Ηλεκτρικό ρεύμα	(1800 W)

1	 Μεικτή λειτουργία και λειτουργία με ηλεκτρικό ρεύμα. Διατίθε-
νται μόνο για θερμάστρες με ηλεκτρικές θερμαντικές αντιστά-
σεις π.χ. Combi E CP plus ready. 

2	 Ισχύς λειτουργίας με αέριο / ντίζελ, βλ. Οδηγίες λειτουργίας της 
αντίστοιχης θερμάστρας.

Όταν ενεργοποιηθεί η θερμάστρα (θερμοκρασία χώρου, σκά-
λα ζεστού νερού ενεργή), η γραμμή κατάστασης εμφανίζει το 
είδος ενέργειας που επιλέχθηκε στην προηγούμενη διαδικα-
σία θέρμανσης. Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι η λειτουργία 
με αέριο / ντίζελ.

Ιδιαιτερότητες στη μεικτή λειτουργία
–– Διακοπή της τροφοδοσίας τάσης 230 V :
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Η θερμάστρα μεταβαίνει αυτόματα στη λειτουργία με αέριο 
ή ντίζελ. Μόλις αποκατασταθεί ξανά η τροφοδοσία τάσης 
230 V , η θερμάστρα επιστρέφει αυτόματα στη μεικτή 
λειτουργία.

–– Βλάβη στη διαδικασία καύσης (π.χ. έλλειψη καυσίμου): 

Combi Gas Η θερμάστρα μεταβαίνει αυτόματα στη λειτουργία 
με ηλεκτρικό ρεύμα. Εάν η θερμάστρα πρέπει να 
λειτουργήσει πάλι στη μεικτή λειτουργία, πρέπει 
να επιδιορθωθεί η αιτία της βλάβης και να γίνει 
επιβεβαίωση στο χειριστήριο Truma CP plus. Βλ. 
«Βλάβη» στη σελίδα 17.

Combi Diesel Η θερμάστρα εμφανίζει βλάβη. Εάν η θερμά-
στρα πρέπει να λειτουργήσει πάλι στη μει-
κτή λειτουργία, πρέπει να επιδιορθωθεί η 
αιτία της βλάβης και να γίνει επιβεβαίωση 
στο χειριστήριο Truma CP plus. Εάν η βλά-
βη διαρκεί πολύ, επιλέξτε το είδος ενέργειας 
«Ηλεκτρικό ρεύμα».

Ιδιαιτερότητες στη λειτουργία με ηλεκτρικό ρεύμα
–– Εάν διακοπεί η τροφοδοσία τάσης 230 V  και ενεργοποι-
ηθεί η τροφοδοσία 12 V , εμφανίζεται στην οθόνη ένας 
κωδικός βλάβης.

–– Όταν αποκατασταθεί ξανά η τροφοδοσία τάσης 230 V  , η 
θερμάστρα εκκινείται αυτόματα με τις τρέχουσες ρυθμίσεις. 
Ο κωδικός βλάβης σβήνει.

Επιλογή σκάλας ανεμιστήρα

Εάν έχει συνδεθεί η θερμάστρα / το σύστημα κλιματισμού

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
το σύμβολο στη γραμμή μενού (3).

–– Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο, για να μεταβείτε στο επίπε-
δο ρύθμισης.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
την επιθυμητή σκάλα ανεμιστήρα.

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης, για να επιβεβαιώσετε την τιμή.

2

3

a b c d e f

Θερμάστρα (HEATER)

Σύμβολο Τρόπος 
λειτουργίας

Περιγραφή

– OFF Ο ανεμιστήρας είναι απενεργο-
ποιημένος  
(δυνατότητα επιλογής μόνο εάν 
δεν λειτουργεί καμία συσκευή).

a VENT1 Ανακυκλωμένος αέρας, εάν δεν 
λειτουργεί καμία συσκευή και η 
θέρμανση νερού είναι απενερ-
γοποιημένη. Ο αριθμός στρο-
φών ρυθμίζεται σε 10 σκάλες.

b ECO Μικρή σκάλα ανεμιστήρα
c HIGH2 Μεγάλη σκάλα ανεμιστήρα

d BOOST3 Γρήγορη θέρμανση χώρου. 
Διαθέσιμη εάν η διαφορά μετα-
ξύ της επιλεγμένης θερμοκρασί-
ας και της τρέχουσας θερμοκρα-
σίας χώρου είναι >10 °C. 
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Μόλις ενεργοποιηθεί η θερμάστρα (θερμοκρασία 
χώρου, σκάλα ζεστού νερού ρυθμισμένη), η γραμμή 

κατάστασης (2) εμφανίζει τη σκάλα ανεμιστήρα που επιλέ-
χθηκε στην προηγούμενη διαδικασία θέρμανσης. Η προεπι-
λεγμένη ρύθμιση είναι η "ECO".

Σύστημα κλιματισμού (AC)

Σύμβολο Τρόπος 
λειτουργίας

Περιγραφή

– OFF Ο ανεμιστήρας είναι απενεργοποι-
ημένος (δυνατότητα επιλογής μόνο 
εάν δεν λειτουργεί καμία συσκευή)

a – –
b LOW Μικρή σκάλα ανεμιστήρα
c MID Μεσαία σκάλα ανεμιστήρα
d HIGH Μέγιστη σκάλα ανεμιστήρα
e NIGHT Εξαιρετικά αθόρυβη λειτουργία 

ανεμιστήρα
f AUTO Αυτόματη επιλογή της σκάλας 

ανεμιστήρα. Δεν είναι δυνατή η 
αλλαγή στη λειτουργία AUTO.

Αυτόματο σύστημα κλιματισμού (AUTO)
Στο αυτόματο σύστημα κλιματισμού δεν είναι δυνατή η επιλο-
γή της σκάλας ανεμιστήρα. 

–– Η σκάλα ανεμιστήρα του συστήματος κλιματισμού ρυθμίζε-
ται αυτόματα. 

–– Για τις θερμάστρες είναι διαθέσιμη μόνο η ρύθμιση «ECO».

 1	� Μπορεί να προκαλέσει μεγαλύτερη φθορά του κινητήρα, ανάλογα 
με τη συχνότητα χρήσης.

2	 Η σκάλα ανεμιστήρα «HIGH» σημαίνει υψηλότερη κατανάλωση ρεύμα-
τος, υψηλότερη στάθμη θορύβου και αυξημένη φθορά του κινητήρα.

3	 Δεν διατίθεται για τη συσκευή Combi Diesel.

Ρύθμιση χρονοδιακόπτη

Κίνδυνος δηλητηρίασης από καυσαέρια.

Εάν ενεργοποιηθεί ο χρονοδιακόπτης, η θερμάστρα ενερ-
γοποιείται ακόμη και όταν το τροχόσπιτο είναι σταθμευ-
μένο. Τα καυσαέρια της θερμάστρας σε κλειστούς χώρους 
(όπως π.χ. γκαράζ, συνεργεία) μπορεί να προκαλέσουν 
δηλητηρίαση.

Εάν το τροχόσπιτο είναι σταθμευμένο σε κλειστούς χώρους:

–– Διακόψτε την παροχή καυσίμου (αέριο ή ντίζελ) της 
θερμάστρας.

–– Απενεργοποιήστε το χειριστήριο Truma CP plus, ώστε 
να μην επανενεργοποιηθεί η θερμάστρα μέσω του 
Truma App ή του χρονοδιακόπτη (βλ. «Ενεργοποίηση/
Απενεργοποίηση»).

–– Κατά τη λειτουργία των συστημάτων κλιματισμού χρη-
σιμοποιείτε μόνο το χρονοδιακόπτη του χειριστηρί-
ου Truma CP plus, για να καθορίσετε με σαφήνεια το 
χρόνο έναρξης και λήξης μιας επιθυμητής χρονικής 
περιόδου.

–– Εάν ο χρονοδιακόπτης είναι ενεργοποιημένος (ON), 
εμφανίζεται πρώτα το μενού «Απενεργοποίηση χρονο-
διακόπτη (OFF)». 

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
το σύμβολο στη γραμμή μενού (4).

–– Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο, για να μεταβείτε στο επίπε-
δο ρύθμισης.
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Εισαγωγή του χρόνου έναρξης
–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, ρυθμίστε 
τις ώρες και, στη συνέχεια, τα λεπτά.

24ωρη μορφή 12ωρη μορφή

hot hot

= a. m.
= p. m.

Εισαγωγή του χρόνου λήξης
–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, ρυθμίστε 
τις ώρες και, στη συνέχεια, τα λεπτά.

24ωρη μορφή 12ωρη μορφή

hot

= a. m.
= p. m.

hot

Εάν έχει γίνει υπέρβαση του χρόνου έναρξης / λήξης 
κατά την εισαγωγή, οι παράμετροι λειτουργίας δεν λαμ-

βάνονται υπόψη μέχρι να επιτευχθεί ο επόμενος χρόνος 
έναρξης / λήξης. Μέχρι εκείνη τη στιγμή συνεχίζουν να ισχύ-
ουν οι παράμετροι λειτουργίας που ρυθμίστηκαν εκτός του 
χρονοδιακόπτη.

Ρύθμιση της θερμοκρασίας χώρου

Για περισσότερες πληροφορίες, βλ. «Αλλαγή θερμοκρα-
σίας χώρου» στη σελίδα 6.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
την επιθυμητή θερμοκρασία χώρου.

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης, για να επιβεβαιώσετε την τιμή.

Ρύθμιση σκάλας ζεστού νερού

Για περισσότερες πληροφορίες, βλ. «Αλλαγή σκάλας 
ζεστού νερού» στη σελίδα 7.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
την επιθυμητή σκάλα ζεστού νερού.

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης, για να επιβεβαιώσετε την τιμή.

Επιλογή είδους ενέργειας

Για περισσότερες πληροφορίες, βλ. «Επιλογή είδους 
ενέργειας» στη σελίδα 8.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
το επιθυμητό είδος ενέργειας.

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης, για να επιβεβαιώσετε την τιμή.

Το μενού «Επιλογή είδους ενέργειας» εμφανίζεται μόνο 
εάν έχει συνδεθεί θερμάστρα με ηλεκτρικές θερμαινόμε-

νες ράβδους. 
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Επιλογή σκάλας ανεμιστήρα

 Το μενού «Επιλογή είδους ενέργειας» είναι διαθέσιμο 
μόνο εάν η θερμοκρασία χώρου έχει ρυθμιστεί από 5° C 

και άνω. Δεν είναι διαθέσιμο στο αυτόματο σύστημα κλιματι-
σμού AUTO. Για περισσότερες πληροφορίες, βλ. 
«Επιλογή σκάλας ανεμιστήρα» στη σελίδα 9.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
την επιθυμητή σκάλα ανεμιστήρα.

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης, για να επιβεβαιώσετε την τιμή.

Ενεργοποίηση χρονοδιακόπτη (ON)
–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, ενεργο-
ποιήστε τον χρονοδιακόπτη (ON).

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης, για να επιβεβαιώσετε την τιμή.

2hot

–– Ο χρονοδιακόπτης παραμένει ενεργός, ακόμα και για 
μερικές ημέρες, έως ότου απενεργοποιηθεί (OFF). 

–– Εάν ο χρονοδιακόπτης έχει προγραμματιστεί και είναι 
ενεργός, αναβοσβήνει το σύμβολο του χρονοδιακόπτη.

Απενεργοποίηση χρονοδιακόπτη (OFF)
–– Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο, για να μεταβείτε στο επίπε-
δο ρύθμισης.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, απενερ-
γοποιήστε τον χρονοδιακόπτη (OFF).

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης, για να επιβεβαιώσετε την τιμή.

hot

Ενεργοποίηση / απενεργοποίηση 
φωτισμού

Διατίθεται σε συστήματα διανομής αέρα με φωτισμό 
περιβάλλοντος για τα συστήματα κλιματισμού Truma.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
το σύμβολο στη γραμμή μενού (4).

–– Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο, για να μεταβείτε στο επίπε-
δο ρύθμισης.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξτε 
την επιθυμητή λειτουργία.

1 – 5 – Ενεργοποίηση φωτισμού. 
Η φωτεινότητα ρυθμίζεται σε 5 σκάλες.

OFF	 – Απενεργοποίηση φωτισμού.

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης, για να επιβεβαιώσετε την τιμή.

4
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Ρύθμιση ώρας

24ωρη μορφή 12ωρη μορφή

hot

4

hot

= a. m.
= p. m.

4

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης (8), επι-
λέξτε το σύμβολο ρύθμισης ώρας στη γραμμή μενού (4).

Η ένδειξη των ωρών αναβοσβήνει.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης (8), ρυθ-
μίστε τις ώρες.

–– Εάν πατήσετε ξανά το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης (8), αναβοσβήνει η ένδειξη των λεπτών.

–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης (8), ρυθ-
μίστε τα λεπτά. 

–– Πατήστε το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης (8), 
για να επιβεβαιώσετε την τιμή.

Μενού σέρβις

1.	 Βαθμονόμηση του αισθητήρα θερμοκρασίας χώρου 
της θερμάστρας (OFFSET)
Ο αισθητήρας θερμοκρασίας χώρου της συνδεδεμένης θερμά-
στρας μπορεί να προσαρμοστεί μεμονωμένα ανάλογα με τη 

θέση τοποθέτησης του αισθητήρα. Η ρύθμιση είναι δυνατή σε 
βήματα του 0,5 °C στο εύρος από 0 °C έως -5 °C.

hot Παράδειγμα: 
Ρυθμισμένη θερμοκρασία χώρου 23 °C 
OFFSET = -1 °C 
–– Ονομαστική τιμή θερμάστρας = 22 °C

Προεπιλεγμένη ρύθμιση: 0 °C (Κελσίου)

2.	 AC SET1,2

Η αισθητή θερμοκρασία χώρου μπορεί να γίνεται αντιληπτή – 
κατά τη λειτουργία του αυτόματου συστήματος κλιματισμού – 
με διαφορετικό τρόπο όταν έχει ρυθμιστεί η λειτουργία ψύξης 
από ό,τι όταν έχει ρυθμιστεί η λειτουργία θέρμανσης. Η λει-
τουργία «AC SET» χρησιμοποιείται για τη ρύθμιση ενός offset 
μεταξύ της θερμοκρασίας ψύξης και της θερμοκρασίας θέρ-
μανσης. Η ρύθμιση είναι δυνατή σε βήματα του 0,5 °C στο 
εύρος από 0 °C έως +5 °C.

hot Παράδειγμα: 
Ρυθμισμένη θερμοκρασία χώρου 23 °C 
AC SET = 2 °C 
–– Ονομαστική τιμή για σύστημα κλιμα-
τισμού = 25 °C

Προεπιλεγμένη ρύθμιση: +1 °C (Κελσίου)

1	 Διατίθεται μόνο όταν έχουν συνδεθεί το σύστημα κλιματισμού 
και η θέρμανση.

2	 Διατίθεται μόνο εάν το ACC βρίσκεται στη θέση «ON».
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3.	 ACC1

Η λειτουργία του αυτόματου συστήματος κλιματισμού AUTO 
ενεργοποιείται ή απενεργοποιείται με το «ACC». 

ON –– Η λειτουργία του αυτόματου συστήματος κλιμα-
τισμού AUTO ενεργοποιείται. Για να επιλέξετε το 
αυτόματο σύστημα κλιματισμού AUTO, μεταβεί-
τε στο μενού «Θερμοκρασία χώρου».

–– Στο μενού σέρβις εμφανίζεται η ένδειξη «AC SET».

OFF –– Η λειτουργία του αυτόματου συστήματος κλιμα-
τισμού AUTO απενεργοποιείται.

hot

Προεπιλεγμένη ρύθμιση: OFF

Η λειτουργία του αυτόματου συστήματος κλιματισμού 
Truma εξαρτάται από το εάν έχει τοποθετηθεί με τον 

ενδεδειγμένο τρόπο. Ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπος / 
συνεργάτης της Truma (Truma Partner) θα χαρεί να σας συμ-
βουλεύσει ως προς την καταλληλότητα του οχήματός σας. 

Προϋποθέσεις για την προβλεπόμενη λειτουργία του αυτόμα-
του συστήματος κλιματισμού:

1.	Το σύστημα κλιματισμού και η θερμάστρα καλύπτουν ολό-
κληρο τον χώρο του οχήματος στον οποίο θα χρησιμοποιη-
θεί αυτόματος κλιματισμός.

2.	Ο αισθητήρας θερμοκρασίας χώρου της θερμάστρας είναι ο 
κύριος αισθητήρας του αυτόματου συστήματος κλιματισμού 
και, ως εκ τούτου, πρέπει να τοποθετείται σε κατάλληλο 
σημείο, δηλ.
–– στον χώρο όπου πρέπει να επιτευχθεί η επιθυμητή θερμο-
κρασία χώρου. 

–– σε χώρο όπου ενδεχομένως δεν θα επηρεάζεται από την 
εξωτερική θερμοκρασία και την ηλιακή ακτινοβολία.

–– μακριά από σωλήνες θερμού αέρα, σωλήνες ψυχρού 
αέρα ή άλλες πηγές θερμότητας.

–– ο θερμός ή ψυχρός αέρας από τις εξόδους αέρα δεν πρέπει 
να ρέει προς τον αισθητήρα θερμοκρασίας χώρου. Αυτό 
πρέπει να λαμβάνεται ιδιαίτερα υπόψη κατά τη ρύθμιση 
των κλαπέτων αέρα στα συστήματα κλιματισμού Aventa.

–– όπου υπάρχει καλή κυκλοφορία αέρα και όχι στην οροφή 
του οχήματος.

Οι εξουσιοδοτημένοι αντιπρόσωποι / συνεργάτες της Truma 
(Truma Partner) είναι ειδικά καταρτισμένοι για τη σωστή εγκα-
τάσταση του αυτόματου συστήματος κλιματισμού. Για να βρείτε 
τους εξουσιοδοτημένους αντιπροσώπους / συνεργάτες της Truma 
(Truma Partner), επισκεφθείτε την ιστοσελίδα www.truma.com.

4. Ένδειξη θερμοκρασίας °C / °F
Επιλέξτε την ένδειξη θερμοκρασίας °C (Κελσίου) ή °F (Φαρενάιτ).

hot

Προεπιλεγμένη ρύθμιση: °C (Κελσίου)

5. Αλλαγή του οπίσθιου φωτισμού
Ο οπίσθιος φωτισμός του χειριστηρίου Truma CP plus αλλάζει  
σε 10 σκάλες.

hot
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6. 12ωρη / 24ωρη μορφή
Ένδειξη της ώρας με 12ωρη μορφή (πμ, μμ) / 24ωρη μορφή.

hot

Προεπιλεγμένη ρύθμιση: 24ωρη μορφή 

7. Αλλαγή της γλώσσας 
Επιλογή της επιθυμητής γλώσσας (Γερμανικά, Αγγλικά, Γαλλι-
κά, Ιταλικά).

hot

Προεπιλεγμένη ρύθμιση: Αγγλικά 

8. Ένδειξη του αριθμού έκδοσης
Ένδειξη του αριθμού έκδοσης για τη θερμάστρα, το σύστημα 
κλιματισμού, το χειριστήριο Truma CP plus ή το iNetBox.

hot

Παράδειγμα:
H 1.20.01 –> H = Συσκευή, 1.20.01 = 
Αρ. έκδοσης 

Συσκευή
C	=	Χειριστήριο Truma CP plus
F	=	Χειριστήριο Truma CP plus 
CI-BUS
A	=	Σύστημα κλιματισμού
H	=	θερμάστρα
T	=	Truma iNet Box

9. Προεπιλεγμένη ρύθμιση (RESET)
Η λειτουργία επαναφοράς (Reset) επαναφέρει το χειριστήριο 
Truma CP plus στις εργοστασιακές ρυθμίσεις. Όλες οι ρυθμίσεις 
διαγράφονται. Οι νέες συσκευές που συνδέονται θα αναγνωρι-
στούν και θα αποθηκευτούν στο χειριστήριο Truma CP plus.

–– Ενεργοποιήστε την τροφοδοσία τάσης  
Συνεχές ρεύμα 12 V   για το χειριστήριο Truma CP plus και 
το Combi ή εναλλασσόμενο ρεύμα 230 V  για τα συστήμα-
τα κλιματισμού και το Combi E.

Εκτέλεση επαναφοράς (Reset)
–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης (8), επι-
λέξτε «RESET» (Επαναφορά).

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης (8).

–– Στην οθόνη εμφανίζεται η ένδειξη «PR SET».
–– Για επιβεβαίωση, πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο 
πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης (8).
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hot

Μετά την επιβεβαίωση, γίνεται προετοιμασία του χειριστηρί-
ου Truma CP plus. 

Κατά τη διάρκεια αυτής της διαδικασίας, εμφανίζεται στην 
οθόνη η ένδειξη «INIT ..» (Προετοιμασία ...).

Ειδικές ενδείξεις

Διατίθεται εναλλασσόμενο ρεύμα 230 V  

Το σύμβολο υποδηλώνει ότι υπάρχει διαθέσιμο εναλλασσό-
μενο ρεύμα 230 V  (τοπικό ρεύμα) στη συνδεδεμένη θερμά-
στρα ή/και στο σύστημα κλιματισμού.

hot

Truma App με iNet Box

Όταν μεταδίδεται μια εντολή μέσω του Truma APP μιας κινη-
τής τερματικής συσκευής, εμφανίζεται στην οθόνη η ένδειξη 
«APP».

Τηλεχειριστήριο υπερύθρων (IR) (σύστημα 
κλιματισμού)

Όταν μεταδίδεται μια εντολή μέσω του τηλεχειριστηρίου υπε-
ρύθρων του συστήματος κλιματισμού, εμφανίζεται στην οθό-
νη η ένδειξη «IR».

Εξωτερικό χειριστήριο (CI-BUS)

Όταν μεταδίδεται μια εντολή μέσω ενός εξωτερικού χειριστη-
ρίου με CI-BUS, εμφανίζεται στην οθόνη η ένδειξη «CI». 

Το χειριστήριο Truma CP plus CI-BUS είναι μια ειδική 
έκδοση που τοποθετείται μόνο από το εργοστάσιο.

Προειδοποίηση

Αυτό το σύμβολο υποδεικνύει ότι μια παράμετρος λειτουργίας 
βρίσκεται σε απροσδιόριστη κατάσταση. Σε αυτήν την περί-
πτωση, η σχετική συσκευή συνεχίζει να λειτουργεί. Όταν η 
παράμετρος λειτουργίας βρεθεί ξανά εντός του ονομαστικού 
εύρους τιμών, το σύμβολο αυτό θα σβήσει αυτόματα. 

hot

Ανάγνωση του κωδικού προειδοποίησης
–– Με το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο πίεσης, επιλέξ-
τε το σύμβολο.

–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης. Εμφανίζεται ο κωδικός της τρέχουσας προειδοποίη-
σης. Για να προσδιορίσετε και να αντιμετωπίσετε την αιτία 
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της προειδοποίησης, ανατρέξτε στις οδηγίες αναζήτησης 
βλαβών (από σελίδα 19 και εξής).

hot
W	=	 Προειδοποίηση
42	=	 Κωδικός βλάβης
H=Συσκευή 

H	 = θερμάστρα
A	 = σύστημα κλιματισμού

Η αιτία αντιμετωπίστηκε / Επιστροφή στο επίπεδο 
ρύθμισης
–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης.

Η αιτία δεν αντιμετωπίστηκε / Επιστροφή στο επίπεδο 
ρύθμισης
–– Πατήστε το πλήκτρο επιστροφής. 

Σε αυτή την περίπτωση, η προειδοποίηση στο χειριστή-
ριο Truma CP plus δεν επιβεβαιώνεται και το σύμβολο 

προειδοποίησης παραμένει. Η σχετική συσκευή παραμένει σε 
κατάσταση προειδοποίησης. Άλλες συσκευές που ενδεχομέ-
νως είναι συνδεδεμένες μπορούν να χρησιμοποιηθούν. 

Βλάβη

Σε περίπτωση βλάβης το χειριστήριο Truma CP plus μεταπηδά 
αμέσως στο επίπεδο μενού «Βλάβη» και εμφανίζεται ο κωδι-
κός βλάβης. Με τη βοήθεια των οδηγιών αναζήτησης βλαβών 
(από σελίδα 19 και εξής), μπορείτε να αναζητήσετε και να 
επιδιορθώσετε την αιτία της βλάβης.

hot
E	 =	�Βλάβη
112	=	Κωδικός βλάβης
H	 =	Συσκευή 

H	 = Θερμάστρα
A	 = σύστημα κλιματισμού

Η αιτία αντιμετωπίστηκε / Επιστροφή στο επίπεδο 
ρύθμισης
–– Πατήστε στιγμιαία το περιστρεφόμενο πλήκτρο / πλήκτρο 
πίεσης. Εάν η οθόνη βρίσκεται σε κατάσταση αναμονής, 
πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο για να ενεργοποιήσετε τον 
οπίσθιο φωτισμό και πατήστε ξανά το πλήκτρο για να επι-
βεβαιώσετε τη βλάβη.

–– Η αντίστοιχη συσκευή τίθεται ξανά σε λειτουργία.

Αυτό ενδεχομένως να διαρκέσει μερικά λεπτά λόγω 
εσωτερικών λειτουργιών των συνδεδεμένων συσκευών 

που συνεχίζουν να πραγματοποιούνται.

Εάν η αιτία δεν έχει αντιμετωπιστεί, η βλάβη θα εμφανι-
στεί ξανά και το χειριστήριο θα μεταβεί εκ νέου στο επίπεδο 
μενού "Βλάβη".

Εάν ο κωδικός βλάβης αναβοσβήνει στην οθόνη του χει-
ριστηρίου, μπορείτε να τον επαναφέρετε μόνο αφού 

έχουν παρέλθει 15 λεπτά.

Η αιτία δεν αντιμετωπίστηκε / Επιστροφή στο επίπεδο 
ρύθμισης
–– Πατήστε το πλήκτρο επιστροφής. 

Σε αυτή την περίπτωση, η βλάβη στο χειριστήριο Truma 
CP plus δεν επιβεβαιώνεται και το σύμβολο προειδοποί-

ησης παραμένει. Η συσκευή παραμένει σε κατάσταση βλά-
βης. Άλλες συσκευές που ενδεχομένως είναι συνδεδεμένες 
μπορούν να χρησιμοποιηθούν.
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Συντήρηση

Το χειριστήριο Truma CP plus δεν απαιτεί συντήρηση. Για να 
καθαρίσετε το μπροστινό μέρος, χρησιμοποιήστε ένα μαλα-
κό και νωπό πανί. Εάν αυτό δεν αρκεί, χρησιμοποιήστε ένα 
ουδέτερο σαπωνούχο διάλυμα.

Απόρριψη

Το χειριστήριο Truma CP plus πρέπει να απορρίπτεται σύμφω-
να με τις διοικητικές διατάξεις της εκάστοτε χώρας λειτουρ-
γίας. Πρέπει να τηρούνται οι διατάξεις και οι νόμοι της εκά-
στοτε χώρας (στη Γερμανία π.χ. η κανονιστική απόφαση περί 
οχημάτων στο τέλος του κύκλου ζωής τους).

Τεχνικά στοιχεία

Οθόνη	 LCD (οθόνη υγρών κρυστάλ-
λων), μονόχρωμη, με οπίσθιο 
φωτισμό

Διαστάσεις (M x Π x Υ)	 92 x 103 x 40 χλστ.
Εύρος θερμοκρασίας 
λειτουργίας	 -25 °C έως +60 °C
Εύρος θερμοκρασίας 
αποθήκευσης	 -25 °C έως +70 °C
Διασυνδέσεις CP plus	 TIN-Bus
CP plus CI-BUS	 TIN-Bus, CI-BUS
Τροφοδοσία τάσης	 8 V – 16,5 V 
Κατανάλωση ρεύματος	 μέγ. 65 mA (οπίσθιος 

φωτισμός 100%)  
6,5 mA – 10 mA (αναμονή)

Κατανάλωση ρεύματος 
ηρεμίας 	 3 mA (Off)
Βάρος	 περ. 100 g
Κατηγορία προστασίας	 Κατηγορία III
Βαθμός προστασίας	 IP00

Με την επιφύλαξη τεχνικών τροποποιήσεων. 
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Οδηγίες αναζήτησης βλαβών για τη θερμάστρα Combi Gas (Η)

Κωδικός 
βλάβης

Αιτία Αντιμετώπιση

W 17 H Θερινή λειτουργία με άδειο δοχείο νερού Απενεργοποιήστε τη θερμάστρα και αφήστε την να κρυώσει. Γεμίστε 
τον θερμοσίφωνα με νερό

W 18 H Υπέρβαση της θερμοκρασίας θερμού αέρα: 
Δεν έχουν συνδεθεί όλοι οι σωλήνες θερμού αέρα Ελέγξτε εάν έχουν συνδεθεί οι 4 σωλήνες θερμού αέρα
Οι έξοδοι θερμού αέρα είναι μπλοκαρισμένες Ελέγξτε τις επιμέρους οπές εξόδου
Η αναρρόφηση ανακυκλωμένου αέρα είναι 
μπλοκαρισμένη

Απομακρύνετε το εμπόδιο από την αναρρόφηση ανακυκλωμένου 
αέρα

W 21 H Αισθητήρας θερμοκρασίας χώρου ή καλώδιο αισθητήρα 
θερμοκρασίας χώρου ελαττωματικά 

Ελέγξτε το καλώδιο του αισθητήρα θερμοκρασίας χώρου και, εάν 
έχει ζημιά, αντικαταστήστε το
Ελέγξτε την αντίσταση του αισθητήρα θερμοκρασίας χώρου.
15 °C – 16,2 kOhm / 20 °C – 12,6 kOhm / 25 °C – 10,0 kOhm
Αντικαταστήστε τον αισθητήρα θερμοκρασίας χώρου, εάν έχει ζημιά

W 24 H Κίνδυνος υπότασης. Τάση μπαταρίας πολύ χαμηλή < 
10,4 V

Φορτίστε την μπαταρία

W 29 H Το θερμαντικό στοιχείο του FrostControl έχει 
βραχυκύκλωμα

Αποσυνδέστε το φις του θερμαντικού στοιχείου από την ηλεκτρονική 
μονάδα ελέγχου. Αντικαταστήστε το θερμαντικό στοιχείο

W 42 H Το παράθυρο πάνω από την καπνοδόχο είναι ανοιχτό 
(διακόπτης παραθύρου)

Κλείστε το παράθυρο

W 43 H Υπέρταση >  16,4 V Ελέγξτε την τάση της μπαταρίας και τις πηγές τάσης όπως π. χ. 
συσκευή φόρτισης

W 44 H Υπόταση. Τάση μπαταρίας πολύ χαμηλή < 10,0 V Φορτίστε την μπαταρία και, εάν χρειάζεται, αντικαταστήστε την 
παλιά μπαταρία 

W 45 H Δεν υπάρχει τάση λειτουργίας 230 V Επαναφέρετε την τάση λειτουργίας 230 V 
Η ασφάλεια 230 V είναι ελαττωματική Αντικαταστήστε την ασφάλεια 230 V (βλ. οδηγίες λειτουργίας Combi)
Η προστασία υπερθέρμανσης έχει ενεργοποιηθεί Επαναφέρετε την προστασία υπερθέρμανσης (βλ. οδηγίες λειτουργί-

ας Combi)
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Κωδικός 
βλάβης

Αιτία Αντιμετώπιση

E 112 H
E 121 H
E 122 H
E 202 H
E 211 H
E 212 H

Η φιάλη αερίου είναι άδεια Αλλάξτε τη φιάλη αερίου
Η φιάλη αερίου ή η βαλβίδα ταχείας φραγής στον 
αγωγό παροχής αερίου είναι κλειστή

Ελέγξτε την τροφοδοσία αερίου και ανοίξτε τις βαλβίδες

Το σύστημα ρύθμισης πίεσης αερίου έχει παγώσει Χρησιμοποιήστε το σύστημα θέρμανσης ρυθμιστή (EisEx)
Η αναλογία βουτανίου στη φιάλη αερίου είναι πολύ 
υψηλή

Χρησιμοποιήστε προπάνιο. Ιδιαίτερα σε θερμοκρασίες κάτω από 
τους 10 °C το βουτάνιο είναι ακατάλληλο για θέρμανση

Η τροφοδοσία αέρα καύσης ή / και η έξοδος καυσαερίων  
είναι μπλοκαρισμένη

Ελέγξτε τις οπές για τυχόν ακαθαρσίες (λασπόχιονο, πάγο, φύλλα 
κ.λπ.) και, εάν χρειάζεται, απομακρύνετέ τις

Το σύστημα ρύθμισης πίεσης αερίου έχει βλάβη Ελέγξτε / αντικαταστήστε το σύστημα ρύθμισης πίεσης αερίου
W 255 H Η θερμάστρα δεν έχει τροφοδοσία τάσης 12 V Διασφαλίστε τροφοδοσία τάσης 12 V 

Δεν υπάρχει σύνδεση μεταξύ της θερμάστρας και του 
χειριστηρίου

Αποκαταστήστε τη σύνδεση μεταξύ της θερμάστρας και του 
χειριστηρίου

W 301 H 
W 417 H

Υπέρταση >  16,4 V Ελέγξτε την τάση της μπαταρίας και τις πηγές τάσης όπως π. χ. 
συσκευή φόρτισης

W 302 H 
W 418 H

Υπόταση. Τάση μπαταρίας πολύ χαμηλή < 10,0 V Φορτίστε την μπαταρία και, εάν χρειάζεται, αντικαταστήστε την 
παλιά μπαταρία 

W 303 H 
W 411 H

Κίνδυνος υπότασης. Τάση μπαταρίας πολύ 
χαμηλή < 10,4 V

Φορτίστε την μπαταρία

W 401 H Θερινή λειτουργία με άδειο δοχείο νερού Απενεργοποιήστε τη θερμάστρα και αφήστε την να κρυώσει. Γεμίστε 
τον θερμοσίφωνα με νερό

W 402 H Υπέρβαση της θερμοκρασίας θερμού αέρα: 
Δεν έχουν συνδεθεί όλοι οι σωλήνες θερμού αέρα Ελέγξτε εάν έχουν συνδεθεί οι 4 σωλήνες θερμού αέρα
Οι έξοδοι θερμού αέρα είναι μπλοκαρισμένες Ελέγξτε τις επιμέρους οπές εξόδου

Η αναρρόφηση ανακυκλωμένου αέρα είναι 
μπλοκαρισμένη

Απομακρύνετε το εμπόδιο από την αναρρόφηση ανακυκλωμένου 
αέρα

W 407 H Δεν υπάρχει τάση λειτουργίας 230 V Επαναφέρετε την τάση λειτουργίας 230 V 

Η ασφάλεια 230 V είναι ελαττωματική Αντικαταστήστε την ασφάλεια 230 V (βλ. οδηγίες λειτουργίας Combi)

W 408 H Δεν υπάρχει τροφοδοσία αερίου στη μεικτή λειτουργία Ελέγξτε την τροφοδοσία αερίου. Βλ. βλάβη # 507 
(Στη μεικτή λειτουργία η θέρμανση γίνεται στη συνέχεια με ηλεκτρο-
νικό τρόπο)

W 412 H Το παράθυρο πάνω από την καπνοδόχο είναι ανοιχτό 
(διακόπτης παραθύρου)

Κλείστε το παράθυρο
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E 507 H 
E 516 H
E 517 H

Η φιάλη αερίου είναι άδεια Αλλάξτε τη φιάλη αερίου
Η φιάλη αερίου ή η βαλβίδα ταχείας φραγής στον  
αγωγό παροχής αερίου είναι κλειστή

Ελέγξτε την τροφοδοσία αερίου και ανοίξτε τις βαλβίδες

Το σύστημα ρύθμισης πίεσης αερίου έχει παγώσει Χρησιμοποιήστε το σύστημα θέρμανσης ρυθμιστή (EisEx)
Η αναλογία βουτανίου στη φιάλη αερίου είναι πολύ 
υψηλή

Χρησιμοποιήστε προπάνιο. Ιδιαίτερα σε θερμοκρασίες κάτω από 
τους 10 °C το βουτάνιο είναι ακατάλληλο για θέρμανση

Η τροφοδοσία αέρα καύσης ή / και η έξοδος καυσαερίων  
είναι μπλοκαρισμένη

Ελέγξτε τις οπές για τυχόν ακαθαρσίες (λασπόχιονο, πάγο, φύλλα 
κ.λπ.) και, εάν χρειάζεται, απομακρύνετέ τις

Το σύστημα ρύθμισης πίεσης αερίου έχει βλάβη Ελέγξτε / αντικαταστήστε το σύστημα ρύθμισης πίεσης αερίου
E 607 H Έχει επιτευχθεί ο μέγιστος αριθμός προσπαθειών επανα-

φοράς της βλάβης
Περιμένετε 15 λεπτά και επαναφέρετε τη βλάβη

E 621 H Αισθητήρας θερμοκρασίας χώρου ή καλώδιο αισθητήρα 
θερμοκρασίας χώρου ελαττωματικά 

Ελέγξτε το καλώδιο του αισθητήρα θερμοκρασίας χώρου, αντικατα-
στήστε το, αν έχει βλάβη

E 624 H Το θερμαντικό στοιχείο του FrostControl έχει 
βραχυκύκλωμα

Αποσυνδέστε το φις του θερμαντικού στοιχείου από την ηλεκτρονική 
μονάδα ελέγχου. Αντικαταστήστε το θερμαντικό στοιχείο

E 632 H Η προστασία υπερθέρμανσης έχει ενεργοποιηθεί Επαναφέρετε την προστασία υπερθέρμανσης (βλ. οδηγίες λειτουργί-
ας Combi) 

Εάν αυτά τα μέτρα δεν αντιμετωπίσουν τη βλάβη ή εμφανίζονται κωδικοί βλάβης, τους οποίους δεν μπορείτε να 
βρείτε στις οδηγίες αναζήτησης βλαβών, απευθυνθείτε στο σέρβις της Truma.

Οδηγίες αναζήτησης βλαβών για τη θερμάστρα Combi Diesel (Η)

Κωδικός 
βλάβης

Αιτία Αντιμετώπιση

E 111 H Αισθητήρας θερμοκρασίας χώρου ή καλώδιο αισθητήρα 
θερμοκρασίας χώρου ελαττωματικά

Ελέγξτε το καλώδιο του αισθητήρα θερμοκρασίας χώρου, αντικατα-
στήστε το, αν έχει ζημιά
Ελέγξτε την αντίσταση του αισθητήρα θερμοκρασίας χώρου.
15 °C – 16,2 kOhm / 20 °C – 12,6 kOhm / 25 °C – 10,0 kOhm
Αντικαταστήστε τον αισθητήρα θερμοκρασίας χώρου, εάν έχει ζημιά

E 122 H Έλλειψη καυσίμου λόγω ανεπαρκούς πλήρωσης του ντε-
πόζιτου,  
εκκένωσης του ντεπόζιτου ή/και κεκλιμένης θέσης του 
οχήματος

Γεμίστε με καύσιμο το ντεπόζιτο. Γεμίστε στη συνέχεια τον αγω-
γό καυσίμου όπως περιγράφεται στο κεφάλαιο «Πρώτη θέση σε λει-
τουργία» (βλ. Οδηγίες λειτουργίας του Combi Diesel).

E 131 H Δεν υπάρχει σύνδεση μεταξύ της θερμάστρας και του 
χειριστηρίου

Αποκαταστήστε τη σύνδεση μεταξύ της θερμάστρας και του χειριστηρίου
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E 132 H Το θερμαντικό στοιχείο του FrostControl έχει 
βραχυκύκλωμα

Αποσυνδέστε το φις του θερμαντικού στοιχείου από την ηλεκτρονική 
μονάδα ελέγχου. Αντικαταστήστε το θερμαντικό στοιχείο

E 150 H Υπέρβαση της θερμοκρασίας θερμού αέρα: 
Δεν έχουν συνδεθεί όλοι οι σωλήνες θερμού αέρα Ελέγξτε εάν έχουν συνδεθεί οι 4 σωλήνες θερμού αέρα
Οι έξοδοι θερμού αέρα είναι μπλοκαρισμένες Ελέγξτε τις επιμέρους οπές εξόδου
Η αναρρόφηση ανακυκλωμένου αέρα είναι 
μπλοκαρισμένη

Απομακρύνετε το εμπόδιο από την αναρρόφηση ανακυκλωμένου 
αέρα

E 151 H Υπέρβαση της θερμοκρασίας νερού στη χειμερινή 
λειτουργία:

Υπερθέρμανση του δοχείου νερού Απενεργοποιήστε τη συσκευή και αφήστε την να κρυώσει. Γεμίστε 
τον θερμοσίφωνα με νερό

Οι έξοδοι θερμού αέρα είναι μπλοκαρισμένες Ελέγξτε τις επιμέρους οπές εξόδου
Η αναρρόφηση ανακυκλωμένου αέρα είναι 
μπλοκαρισμένη

Απομακρύνετε το εμπόδιο από την αναρρόφηση ανακυκλωμένου 
αέρα

E 152 H Υπέρβαση της θερμοκρασίας νερού στη θερινή λειτουργία:
Υπερθέρμανση του δοχείου νερού Απενεργοποιήστε τη συσκευή και αφήστε την να κρυώσει. Γεμίστε 

τον θερμοσίφωνα με νερό
Οι έξοδοι θερμού αέρα είναι μπλοκαρισμένες Ελέγξτε τις επιμέρους οπές εξόδου
Η αναρρόφηση ανακυκλωμένου αέρα είναι 
μπλοκαρισμένη

Απομακρύνετε το εμπόδιο από την αναρρόφηση ανακυκλωμένου 
αέρα

E 160 H Υπόταση < 10,2 V Ελέγξτε την τάση της μπαταρίας και, εάν χρειάζεται, φορτίστε την 
μπαταρία
Έκτακτο βραχυπρόθεσμο μέτρο. Απενεργοποιήστε τους καταναλω-
τές μεγάλης ζήτησης ή/και εκκινήστε τον κινητήρα του οχήματος 
μέχρι να λειτουργήσει η θερμάστρα (περ. 4 λεπτά)
Ανεπαρκής χωρητικότητα μπαταρίας: αντικαταστήστε, εάν χρειάζε-
ται, την παλιά μπαταρία

E 161 H Υπέρταση > 16,4 V Ελέγξτε την τάση της μπαταρίας και τις πηγές τάσης όπως π. χ. 
συσκευή φόρτισης

E 162 H Το παράθυρο πάνω από την καπνοδόχο είναι ανοιχτό 
(διακόπτης παραθύρου)

Κλείστε το παράθυρο

E 164 H Δεν υπάρχει τάση λειτουργίας 230 V Επαναφέρετε την τάση λειτουργίας 230 V 
Η ασφάλεια 230 V είναι ελαττωματική Αντικαταστήστε την ασφάλεια 230 V (βλ. οδηγίες λειτουργίας Combi)
Η προστασία υπερθέρμανσης έχει ενεργοποιηθεί Επαναφέρετε την προστασία υπερθέρμανσης (βλ. οδηγίες λειτουργί-

ας Combi)
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E 170 H Κίνδυνος υπότασης < 11,5 V Κάντε οικονομία στην ηλεκτρική ενέργεια από την μπαταρία π.χ. 
περιορίστε το φωτισμό
Φορτίστε την μπαταρία

W 255 H Η θερμάστρα δεν έχει τροφοδοσία τάσης 12 V Διασφαλίστε τροφοδοσία τάσης 12 V  
Δεν υπάρχει σύνδεση μεταξύ της θερμάστρας και του 
χειριστηρίου

Αποκαταστήστε τη σύνδεση μεταξύ της θερμάστρας και του 
χειριστηρίου

Εάν αυτά τα μέτρα δεν αντιμετωπίσουν τη βλάβη ή εμφανίζονται κωδικοί βλάβης, τους οποίους δεν μπορείτε να 
βρείτε στις οδηγίες αναζήτησης βλαβών, απευθυνθείτε στο σέρβις της Truma.

Οδηγίες αναζήτησης βλαβών για το σύστημα κλιματισμού (A)

Κωδικός 
βλάβης

Αιτία Αντιμετώπιση

E	 8 A
W	 8 A

Ο δέκτης υπερύθρων αποσυνδέθηκε ή το καλώδιο κόπηκε Ελέγξτε το φις σύνδεσης του δέκτη υπερύθρων

E	 17 A
W	 17 A

Πτώση τάσης με τροφοδοσία τάσης 230 V Ελέγξτε την τροφοδοσία τάσης 230 V 

Εάν αυτά τα μέτρα δεν αντιμετωπίσουν τη βλάβη ή εμφανίζονται κωδικοί βλάβης, τους οποίους δεν μπορείτε να 
βρείτε στις οδηγίες αναζήτησης βλαβών, απευθυνθείτε στο σέρβις της Truma.
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EL	 Σε περίπτωση βλάβης, μπορείτε να απευθυνθείτε στο 

κέντρο σέρβις της Truma ή σε έναν εξουσιοδοτημένο 

αντιπρόσωπο σέρβις (Service Partner). (βλ. www.truma.com)

	 Για την αποφυγή καθυστερήσεων, συνιστάται να έχετε 

διαθέσιμο τον τύπο της συσκευής και το σειριακό αριθμό 

(βλ. πινακίδα τύπου).


